





Serie Técnica
Manual Técnico No.31

L AT I SR Sty
15 01 s

oo L

Z
Escalamiento de arboles para la
recoleccién de semilla

Edicién Técnica _-
Luis Fernando Jara N.

Centro Agronémico Tropical de Investigacién y Enseilanza - CATIE
Proyecto de Semillas Forestales - PROSEFOR - ._ , _ -
f ’ J :‘ L

<

Turrialba, Costa Rica ’ ."' 8 .
1998 U PRI SV S L
't".. v’n T ',l

.-\4, ‘Q. i .- W\

~1 -
. -



(27
=z
—-‘
&

of

Nrb

El CATIE es una asociacién civil, sin fines de lucro, autbnoma, de caracter
intemacional, cuya misién es mejorar el bienestar de la humanidad, aplicando la
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Republica Dominicana, Venezuela y el Instituto Interamericano de Cooperacion
para la Agricultura (lICA).

El Proyecto Semillas Forestales - PROSEFOR, es un proyecto de capacitacion y
asistencia técnica a las instituciones forestales de América Central, Panamé y
Replblica Dominicana. Tiene por objetivo general mejorar la calidad fisica y
genética y garantizar el suministro continuo de semillas forestales que se utilizan
para los programas de reforestacion en la regién. Es financiado por el Gobierno
de Dinamarca y ejecutado por el CATIE en coordinacién con las autoridades
forestales de cada pais.
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PREFACIO

Este Manual describe los procedimientos elementales, el
equipo bésico y las medidas de seguridad que se requieren
para la recoleccién de semillas en arboles forestales. Fue
preparado con base en las experiencias del Danida Forest Seed
Centre (DFSC) de Dinamarca y del Proyecto Semillas Forestales
(PROSEFOR) del CATIE.

El Manual ha sido disefiado de tal forma, que el operario de
campo tenga la ilustracién basica para el mantenimiento y
manejo de los equipos de seguridad y sobre las rutinas a
seguir para el ascenso de arboles forestales. Se hace énfasis,
en la utilizacién del cinturén 6 sillin de seguridad y el uso de
las cuerdas y nudos para el sostén y comodidad del operario
durante su trabajo en el &rbol; las medidas a tener en la
recoleccién de frutos y semillas y el traslado a otro arbol
adyacente.

Este es un material de orientacién bésico para los equipos de
escaladores en los aspectos sefalados, y no se debe tomar
como unico elemento para iniciarse en el proceso de
escalamiento a arboles forestales. Se recomienda recurrir a
instructores especializados 6 a escaladores profesionales para
complementar las medidas y procedimientos sugeridos en el
manual.







INTRODUCCION

Para cultivar arboles sanos es necesario recolectar
semilla de arboles padres con caracteristicas fenotipicas
deseables. Para recolectar semilla sana y de buena calidad
significa en muchos casos, subir hasta la copa de estos
arboles. El proceso de escalamiento debe ser una tarea segura
que permita al recolector trabajar eficientemente en todas
las ramas de la copa.

Este folleto no es un manual sobre técnicas para
escalar arboles. Es un material de consulta y de complemento
para aquellos que han recibido cursos sobre recoleccién de
semillas.

No trate de escalar arboles tomando las siguientes
notas como el unico instrumento de aprendizaje. Escalar
&rboles requiere muchas otras habilidades y conocimientos,
y siempre deberd estar supervisado por un instructor
experimentado.

Estas notas son una extensién de A.M.J. Robbins:
Escalamiento de arboles con espolones (Proyecto Nacional
de Semillas, Nepal, 1987), del cual ha sido tomado y
modificado gran parte del texto y dibujos; y el material de los
cursos de entrenamiento del equipo recolector de semillas
de La Estacion Nacional Danesa para el Mejoramiento Forestal.

El equipo mencionado en estas notas lo utiliza en
Dinamarca el Centro de Semillas Forestales del DANIDA, y el
Proyecto de Semillas Forestales (PROSEFOR) del CATIE.

En las notas técnicas y las de clase sobre recoleccién
de semillas publicadas por el Centro de Semillas Forestales
del DANIDA y PROSEFOR/CATIE se describen detalladamente
los tipos de equipo vy las listas de proveedores y precios.




EQUIPO BASICO

- Un par de espolones.

- Una escalera de tubos de aluminio.

- Cinturdn de seguridad.

- Tres o0 cuatro carabinas con cierre de rosca.

Los siguientes objetos deben estar hechos con una cuerda de nylon
compuesta por tres hebras o hilos. El didmetro de la cuerda debe

ser de 10-12mm:

- Dos cuerdas de 2 y 3m de largo con un entrelazado
de ojo en cada extremo.

- Un amarre corredizo

- Una cuerda o linea de seguridad con un largo minimo
del doble de la altura de trabajo con un entrelazado
de ojo en un extremo.

- Una cuerda de 10m de largo y 8mm de grueso con
un ancla de tres picos.

- Las herramientas de recoleccién dependen del tipo
de arbol y del método de recoleccién:

- Una podadora de extensién con una vara de
3 a 4m de largo.

- Una vara de 1.5 a 3m de largo con un gancho
en un extremo y una faja en el otro, para
asegurarla a la mano del escalador.

- Ropa resistente y confortable para proteger el cuerpo.

- Botas fuertes. Cuando se usan espolones, las botas
deben proteger los tobillos y tener un tacén alto.

- Casco de seguridad para proteger la cabeza. Todo el
personal que trabaja en la recoleccién debe usar
casco.

- Bolsas, canastas o sacos para la recoleccién (Fig.1).
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Figura 1. Equipo basico utilizado




Nombres del equipo y usos

1- Carabina (0 mosquetén). Al usar la carabina, introduzca la
cuerda o el aro empujando la traba o cierre hacia adelante.
Mientras use la carabina, el cierre debe estar asegurado.
El cierre puede ser un tornillo manual, o bien una rosca
facil de asegurar. La carabina debe tener la forma
semejante a la dela letra D (fig. 2).

2- Cuerda (o mecate). Es hecha de nylon de 10-12mm de
didmetro, con tres hebras o hilos. Derrita los extremos
de las cuerdas, asi quedarén sellados y evitard que las
hebras se deshilachen. La cuerda debe ser bien tejida, y
de buena calidad para que sea facil de trabajar.

3- Espolones. Sus almohadillas o protectores deben ser
ajustadas y confortables; el extremo largo debe estar en
el frente. Si el espolén es ajustable, puede hacerlo tan
largo como sea posible sin causar incomodidad bajo la
rodilla. Mantenga las ESPUELAS o puas afiladas y
ajustadas mientras las usa. Cada vez que camine sobre el
suelo o transporte los espolones, utilice protectores para
las espuelas.

4- Cinturén de seguridad. Debe colocarlo y sujetarlo alrededor
del cuerpo a la altura de la cintura.
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Figura 2. Equipo utilizado en el escalamiento de drboles




Revisién y cuidado

(NOTAI! Revise cuidadosamente todo el equipo antes de utilizario).

1 - Examine cada cuerda y si presenta partes cortadas,
quemadas o esta excesivamente deteriorada, no la utilice
(Fig. 3).

- Si el cintur6n de seguridad ha perdido puntadas en sus
costuras, esta roto o muestra desgaste por uso excesivo,
tampoco lo utilice (Fig. 3).

- Asegurese de que las espuelas se mantengan afiladas y
debidamente ajustadas al espol6n.

- Revise la escalera que no tenga torceduras ni quebraduras
y que las cuerdas o cadenas de seguridad resistan el
peso.

- Verifique que el cierre de las carabinas esté en buen
estado y de que el seguro regresa solo a su posicién.

2- Al usar el equipo no arrastre las cuerdas por el suelo ni
las pise. Mantenga las herramientas cortantes alejadas
de las cuerdas y también mientras escala (Fig. 3).

3- Al terminar la recoleccion, examine el equipo y guérdelo.
Limpie la suciedad y si esta humedo, séquelo
correctamente. Mantenga las cuerdas, cinturones de
seguridad y articulos de cuero alejados del sol en un sitio
seco y aireado aun cuando no estén en uso.

4- Revise cuidadosamente el equipo tres o cuatro veces al
ano. En especial las cuerdas y los articulos de cuero los
cuales se podrian podrir durante el almacenamiento.




Figura 3. Revision y cuidado del equipo.




ESCALANDO POR EL FUSTE

Uso de las espuelas

1.

Limpie las ramas y los escombros alrededor del &rbol
antes de iniciar el escalamiento para que la linea de
seguridad pueda moverse libremente. Seleccione la mejor
ruta de ascenso tomando en cuenta las ramas, la
inclinacién del arbol y estime la cantidad de equipo
necesario. Prepare un nudo en forma de ocho en un
extremo de la linea de seguridad.

2. Pase una cuerda corta alrededor del fuste y asegurela con

4.

la carabina. Levante un espolén y clavelo firmemente en
la corteza. No dé pasos muy grandes. De 30 a40cm es
suficiente (Fig 4,1).

Después de colocar el segundo espolén al mismo nivel
del primero, revise que la cuerda corta tenga la longitud
adecuada. Esta debe ser de 25 a 35cm entre el pecho y
el fuste cuando la cuerda soporta todo el peso del cuerpo
(Fig. 4.2). Si es necesario ajustela usando una cuerda
de diferente longitud o el nudo prusico o el nudo de arco
(Fig. 7, 24 y 25).

Mantenga los pies separados para sostenerse; asi, si se
resbala un pie, la otra pierna no se lastima. A medida
que asciende, coloque cada espolén mas alto que el otro
o mantenga ambos a un mismo nivel en cada segundo
paso (Fig. 4,3).




Figura 4. Escalando por el fuste




Manejo de las cuerdas

1. Mueva la cuerda corta hacia arriba cada dos pasos asf:
Hale su cuerpo usando esta cuerda, hasta balancearse
junto al fuste (Fig. 5,1).

2. Dé ala cuerda un pequeiio golpe hacia arriba mientras se
mueve hacia adelante nuevamente. La cuerda se queda
arriba ajustada con el peso de su cuerpo (Fig. 5,2).

3. Cuando necesite escalar una rama, coloque una segunda
cuerda alrededor del fuste sobre la rama, antes de remover
la primera (Fig. 5,3). Si la segunda cuerda resulta muy
larga, coloque una més corta, o bien acértela con un
nudo prusico o uno de arco alrededor del tronco antes de
remover la cuerda larga (Fig. 7, 24 y 25).

} NOTA! * Manténgase debidamente asegurado, durante todo el
tiempo, con al menos una cuerda alradedor del fuste.

10



Figura 5. Manejo de las cuerdas
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Como subir las escaleras

1. Limpie cuidadosamente las ramas y escombros alrededor
del &rbol para que la linea de seguridad corra libremente.
Seleccione la ruta de ascenso considerando las ramas y
la inclinacién del arbol. Calcule el nimero de secciones
de la escalera que va a necesitar, las bolsas para
recoleccion y las cuerdas. Prepare un nudo en forma de
ocho en un extremo de la linea de seguridad (Fig. 6).

2. Levante las dos primeras secciones de la escalera. Amarre
la primera seccién al fuste con una faja o cinturén a la
mitad de la seccién (Fig. 6).
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Figura 6. Como subir las escaleras
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3. Utilice una cuerda de seguridad en la parte superior de la
primera seccién de la escalera. Sila cuerda es muy corta
para abarcar un tronco grueso, utilice méas bien la linea
de seguridad y el nudo prusico. La cuerda debe descansar
sobre sus brazos mientras sube por la escalera (Fig. 7).

4. Sujete a su cinturén, el ancla, la podadora y las secciones
de la escalera que va a usar, mientras permanece en la
parte superior de la primera seccién de la escalera (Fig.
7).
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Figura 7. Como subir las escaleras.
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5. A medida que sube, amarre al fuste la parte superior de
cada seccién de la escalera (Fig. 8).

6. Cada vez que coloque una nueva seccién, fije una carabina
desde el sillin hasta el travesafio mas alto de la seccién

donde usted estéa parado (Fig. 8).

" Recuerde: aseglrese siempre con una cuerda.

16
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Figura 8. Como colocar las secciones de las escaleras
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Como escalar por las ramas hasta el punto de anclaje

1- El escalamiento dentro de la copa se inicia al alcanzar las
ramas verdes. Siha escalado todo el fuste con espolones,
puede quitarselos y colgarlos de una rama.

2- Ascienda siempre en linea recta, permitiendo que la linea
de seguridad corra libremente entre las ramas.

3- Quiebre las ramas secas si es posible. Esto es mas facil
que cambiar las cuerdas. Cuando esto no sea posible,
use la segunda cuerda cambidndola como se explicé
anteriormente. Recuerde, mantenga por lo menos una
cuerda alrededor del fuste (Fig. 9).

NOTA! *Asegurese de mantener un brazo alrededor del fuste del drbol
que escala.

*Examine siempre las ramas.
*Escale con tiempo, sin apresurarse.

*Aseglirese de distinguir la carabina que deberé abrir, una
equivocacién puede ser fatal.

18



Figura 9. Como escalar las ramas hasta el punto de anclaje
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En el punto de anclaje

1. Al alcanzar el punto de anclaje, coloque la linea de
seguridad alrededor del fuste y de una sola rama (si la
coloca sobre mas de una rama la friccién de la cuerda
seré grande y difucultara el trabajo) (Fig. 10). Lalineade
seguridad y el nudo prusico se unira al sillin con una
carabina (Fig. 24).

2. Fije la linea de seguridad al punto de anclaje mientras
recolecta la semilla. Este debe ser lo suficientemente
fuerte para resistir el peso de una persona més el de las
bolsas llenas de semillas, en caso de una caida inesperada.

20
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Figura 10. Punto de anclaje
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RECOLECCION EN CONIFERAS
(Pinos, ciprés, araucarias, Podocarpus)

Sobre el punto de anclaje

1. Inicie la recoleccién de semilla por la parte mé4s alta. Hale

las ramas largas o las copas que no pueda alcanzar con
la mano, utilizando el gancho con extensién y amarrado
con la cuerda.
Use ambas manos para la recoleccién: por esta razén es
necesario estar amarrado y mantener una posicién
cémoda. Antes de lanzar al suelo las bolsas con semilla,
anuncielo claramente en voz alta (Fig. 11).

2. Sino puede alcanzar las ramas superiores desde el punto
de anclaje, escale un poco méas. Manténgase conectado
al punto de anclaje y aseglurese mediante una cuerda
larga alrededor del fuste con el objetivo de acortar la
altura de caida (en caso de un accidente) (Fig. 11).

3. Mientras recolecta semilla en una copa delgada y flexible,
mantenga la pierna y/o una cuerda corta alrededor del
tronco, con el objetivo de mantener el peso del cuerpo
tan cerca del fuste como sea posible. (Fig. 11).

22



Figura 11. Recoleccién de semillas en coniferas.
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4. Las copas de tres o cuatro arboles flexibles pueden juntarse
y amarrarse con cuerdas. Esta unién facilita la recoleccién
(Fig. 12).

24



Figura 12. Recoleccién de semillas de tres drboles simultdneamente.
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Desplazamiento directo de un &rbol a otro

1. Con é&rboles altos, dificiles de escalar y cercanos entre
si, es posible a veces desplazarse directamente de la
copa de un &rbol a otro:

2. Método 1: Descienda hasta que las ramas del 4rbol
vecino B estén a su alcance.
Léancese a través de las copas y amarre una
cuerda al fuste del arbol B. (Fig. 13).

26



Figura 13. Desplazamiento directo de un arbol a otro.
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Método 2: Desde el arbol A alcance el &rbol B usando el
gancho con extensién y fijelo a una rama de éste.
Amarre su mano con la faja de la vara de extensién
y descienda sobre el fuste del 4rbol B aflojando el
nudo prusico (Fig. 14).

28



Figura 14. Desplazamiento indirecto de un &rbol a otro.
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Método 3: Coloque la cuerda larga alrededor del fuste del
arbol B utilizando el gancho con extensién. Tire
un extremo hacia atrds y Gnalo a la cuerda con
una carabina. Asegure el otro extremo al sillin, y
luego descienda hasta llegar al tronco del 4rbol B
(Fig. 15).

NOTA! * Debido a la fuerte accién adicional exigida por la maniobra de
pasar de copa a copa, el punto de anciaje debe fijarse en la
parte baja del fuste con un didmetro mayor (Fig. 15).

* Como no es posible revisar el &rbol B para localizar posibles
partes débiies con anticipacién, ustad siempre debe atarse a
ambos érboles.

* El desplazarse directamente entre &rboles depende de la habilidad
y decisién del escalador. Se considera perfectamente seguro
cuando se toman todas las madidas de seguridad.

* Revise siempre la iongitud de la cuerda de seguridad. La mitad
de su longitud deberfa ser suficiente para alcanzar al 4rbol B.

30



Figura 15. Traslado de un é4rbol a otro.
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Cémo descender por la linea de seguridad

1. Antes de bajar del arbol, ajuste todas las carabinas y
broches para que no se enganchen o atasquen durante
el descenso.

2. No descienda muy répido. nuies esto puede desbaratar el
nudo prusico.

3. Al alcanzar la siguiente rama viva inferior, revise el largo
de la cuerda, Si es muy corta, cambie el punto de anclaje
a la segunda rama viva més baja.

32



Figura 16. Descendiendo por la linea de seguridad

33



4. Las secciones de la escalera se desmontan a medida que
se desciende. Algunos tipos de escaleras resisten ser
lanzadas por el extremo superior, otras deben ser bajadas
con el cinturén. Si deja caer la escalera, tenga cuidado
de no chocarla con tocones, piedras u otros objetos que
la pueden daiiar o sobre otra persona (Fig. 17).

5. Antes de deslizar la cuerda hacia abajo, afloje el nudo en
forma de ocho; de no hacerlo, podria enredarse en una
rama, lo cual requerirfa escalar el 4rbol de nuevo.

34



TN E AN

Figura 17. Descenso de escaleras
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RECOLECCION EN LATIFOLIADAS

Planeamiento

1.

2.

Es dificil fijar métodos de recoleccién para especies
latifoliadas, por las enormes diferencias entre &rboles.
Escalar arboles de especies latifoliadas puede ser un
trabajo fisicamente agotador.

La recoleccién debe hacerse sisteméticamente:

cada maniobra se planea cuidadosamente.

Lleve consigo més de dos cuerdas para sujetarse de las
ramas o pararse sobre ellas.

La parte "superior"” de la copa es la més dificil. Se
recomienda subir hasta la parte més alta y comenzar
desde alli. En &rboles grandes, se recolecta por separado
de cada lado de la copa. Si es necesario, se usa méas de
un punto de anclaje (Fig. 18).

Recoleccién por encima del punto de anclaje:

1.

En la parte superior de la copa hay muchas horquetas o
bifurcaciones y las ramas son flexibles.

Estabilice las ramas juntdndolas y atdndolas con una
cuerda, y sosténgase sobre ellas para trabajar.

Usted se puede sostener en uno o dos puntos; o también
con la cuerda de seguridad la cual esta atada al punto de
anclaje. Una cuerda puede atarse a la cuerda donde usted
se sostiene para trabajar. En caso de una caida, tendrén
que romperse todas las ramas antes de que usted pueda
caer con ambas cuerdas (Fig. 18).

36



Figura 18. Recoleccién en latifoliadas
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Recoleccién al nivel del punto de anclaje

1.

Las ramas son generalmente alargadas y delgadas con
muchas horquetas o bifurcaciones a este nivel. Amarre
en lo posible, una rama al fuste mediante una cuerda. La
cuerda tensa o una bolsa llena de semillas, puede servir
de apoyo para sus pies durante trabajos prolongados que
exigen la misma posicién. Aseglirese a la rama o a la
cuerda y use el gancho de extensién para llegar al mayor
numero de ramas (Fig. 19).
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Figura 19. Recoleccién al nivel del punto de anclaje
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Recoleccién abajo del punto de anclaje

1. Caminar sobre ramas:

(1) Parese sobre la rama y sostenga su cuerpo
manteniendo tensa la linea de seguridad. Camine
hacia atrds mientras la Iflnea de seguridad se
extiende poco a poco a través del nudo prusico
(Fig. 20).

(2) Cuando logre la posicién de trabajo, use una o dos
cuerdas para sostener su cuerpo, mantenga tensa
la linea de seguridad para alivianar el peso sobre
la rama. Las cuerdas no dejan que su cuerpo se
balancee y le permiten utilizar ambas manos para
larecoleccién o bien para controlar una podadora.

(3) Se regresa al punto de partida tirando de ambos
extremos de la linea de seguridad, directamente
hacia usted, para mantenerla tensa. Una vez junto
al fuste, presione el nudo prusico hacia atras hasta
donde llegue (Fig. 20).

40



Figura 20. Caminando sobre las ramas
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2. La fuerza de inclinacién de la linea de seguridad puede
evitarse si el escalador desciende a través de la horqueta
de una rama que le sirva de apoyo (Fig. 21). Cuando
finalice la recoleccién de un lado de la copa, vuelva hacia
el fuste, asegurese con una cuerda y hale la linea de
seguridad a través del punto de anclaje y la horqueta.
Luego, escoja un nuevo punto de anclaje seguro y trabaje
desde alli.

42



Figura 21. Recoleccién abajo del punto de anclaje
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3. Se puede caminar por el fuste hacia arriba si la linea de
seguridad corre a traves del punto de anclaje (Fig. 22).
Esto es util si no hay ramas que escalar:

(1) Coléquese horizontalmente con el cuerpo recto
sobre el fuste. Sujétese fuertemente de la cuerda
con la mano izquierda justo debajo del nudo
prusico.

(2) Empuje sus caderas hacia arriba, y al mismo tiempo
tire hacia abajo el extremo de la cuerda de
seguridad con el nudo prusico.

(3) Mantenga abajo el extremo de la linea de seguridad,
con su mano derecha mientras desliza el nudo
prusico hacia arriba con la mano izquierda.

(4) Levante la parte superior del cuerpo y sujétese de
lalinea de seguridad. Dé un paso hacia arriba por
el fuste.

44



Figura 22. Ascenso al 4rbol con ayuda de la linea de seguridad
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Uso del ancla de tres picos

1.

2.

Utilice el ancla de tres picos como apoyo cuando camina
sobre una rama. Asegurese de que el gancho esté bien
agarrado de una rama fuerte (Fig. 23).

El ancla de tres picos puede ser utilizada para desplazarse
de un arbol a otro. El procedimiento es el mismo del
Método 3 (Fig. 15), pero en este caso los arboles estan
maés separados para alcanzar el 4rbol B con el gancho y
la cuerda larga.

Lance el ancla de tres picos sobre una rama del arbol B y
bajela hasta que agarre las ramas inferiores. La cuerda
del gancho se fija luego a la faja de seguridad con un
nudo de arco (Fig. 25) y asi se puede descender hasta el
arbol B. '

Revise el largo de la linea de seguridad; la mitad debe
ser suficiente para alcanzar el arbol B.
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Figura 23. Uso del ancla de tres picos
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NUDOS Y ENTRELAZADOS

Amarre corredizo (Prussic loop)

1-4. En el punto de anclaje asegure el amarre corredizo a la
linea de seguridad (Fig. 24). Asegtrese de que el tejido
de unién no roce el nudo ni la carabina (Fig. 24, 1-4).

5. Ajuste el nudo tirando de sus vueltas a la vez y
retorciéndolas.

6. Fije el extremo libre del nudo prisico a la carabina.
Compruebe que el nudo pueda sostener el peso de una
persona. Luego remueva la cuerda corta.
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izo (Prussic loop)

Amarre corred

Figura 24.
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Nudo de arco (Bowline knot)

1. Utilice este nudo para ajustar los lazos y la cuerda, sin el
ojo entrelazado a las carabinas y anillos en forma de "D".
Es facil amarrar y desamarrar, no se corre y es muy seguro.
Se debe aprender a amarrarlo rapida y eficientemente en
cualquier posicién (Fig. 25).
Para recordar el procedimiento, tenga en cuenta: "el
conejo sale de su madriguera, rodea el arbol, y luego
baja de nuevo a su madriguera”.
Asegurese de que el extremo libre del nudo debe ser de
al menos 25 cm.
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Entrelazado de ojo (Eye splice)

Entrelazar es una manera eficiente y segura de amarrar
una cuerda a una carabina, pero sélo se puede usar con
lazos compuestos por tres hebras o hilos (Fig. 26).
Desenvuelva las hebras hasta unos 25cm y asegurelas
con cinta adhesiva o hilo. Selle las puntas de las hebras
usando cinta adhesiva o derritiéndolas con fuego.

2-5.Separe los hilos entrelazados usando un clavo u otro

6.

7.

objeto con punta e introduzca las hebras (Fig. 26, 2-5).

Inserte cada hebra al menos tres vueltas y mantengalas
fuertemente tensas (Fig. 26,6).

Corte los extremos sobrantes y selle las hebras usando
una llama para dar el acabado. Evite quemar la cuerda
principal.

El ojo entrelazado se puede hacer en ambos extremos de
una cuerda y en un extremo de la linea de seguridad, el
otro extremo de la linea de seguridad se sella con fuego
para facilitar que al jalarla pase libremente a traves de las
ramas. Sila cuerda es del tipo que no se puede separar
en hebras, entonces se puede usar nudos de arco.
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Figura 26. Entrelazado de ojo (Eye splice)
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Entrelazado prisico (Prussic splice)

1-10. Confeccione el tejido prisico en una cuerda de nylon
compuesta por tres hebras del mismo didmetro de la
linea de seguridad y unidas entre si (Fig. 27).
Antes de iniciar el tejido retuerza la cuerda unos 2/3
de vuelta, asi el entrelazado desenvolvera un poco la
cuerda.
Cada lado del entrelazado se debe traslapar un minimo
de tres intersecciones. Hale las hebras firmemente y
selle derritiendo el extremo de la cuerda de la misma
manera que hizo con el entrelazado de ojo (Fig. 26).

NOTA! No utilice este entrelazado para unir cuerdas en una linea de
seguridad. Podria atorarse entre las ramas y no correr por el nudo

prisico.
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Figura 27. Entrelazado prusico (Prussic splice)
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